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Expérience d'images HD [FRANCAIS]

Experiencing HD Images [ENGLISH]

In order to view the highest quality picture on your HDTV, you need High-Definition (HD)
programming. You must get HD programming to get an HD picture.

HDTV Programming

In order to view the best possible picture, you will need to upgrade your current TV service to
include HD programming, if you have not already done so. An HDTV without an HD source is
just an ordinary TV.

There are 3 primary ways to get HD content:

1) Off-Air antenna (antenna sold separately - using the RF antenna input). To see if you are
able to receive HD signals off-air and for help choosing the right antenna, visit
http://www.antennaweb.org.

2) Cable - Cable customers will need to subscribe to HDTV programming from your local
cable company (HD cable box required - additional monthly subscription may apply).

In some cases, Networks (e.g. CBS, NBC, ABC, PBS) may be available in HD by
programming the cable channels using a direct cable feed into the digital tuner.

3) Satellite - Satellite customers will need to subscribe to HDTV programming (HD satellite
receiver and appropriate hardware required - additional monthly service fee may apply).

Note: Digital cable or digital satellite is not necessarily HDTV. The picture quality is superior to
today's analog TV signal, but most of these channels are not HDTV. You will be able to tell the
difference by subscribing to HDTV programming! Contact your cable or satellite provider for
further details. HDTV and today's analog channels, even though they may be the same network,
are on different channels.

Example: ABC-TV analog may be on channel 7, while ABC-HD may be on channel 7.1.
Remember, not all channels are broadcast in HD.

Types of Connection
The best image quality is obtained by using a digital source and digital connections:

HDMI BEST (Provides the best video/audio performance)

Component BETTER (Component cables provide better picture performance than
Composite)

Composite  GOOD (Analog connection - Not preferred)

Note: Composite video, S-Video, and Analog RF (ANT- NTSC) cannot display HDTV signals.
For information regarding how to connect various audio & video devices, please visit:
http://www.ceaconnectionsguide.com/

e For connecting the TV to external equipment, use commercially available cables and adapters.
e To purchase cables and other accessories direct from Sharp, please visit:
http://www.sharpusa.com/SharpDirect or call Sharp at 1-87- SEE AQUOS (1-877-332-7867).

If you are experiencing any difficulty in the operation or setup of this unit, please:
DO NOT TAKE IT BACK TO THE STORE WHERE PURCHASED.
CONTACT SHARP ELECTRONICS AT:
i) Toll Free 1-800-BE-SHARP (237-4277)
Sharp personnel are available at this number from 7 AM to 7 PM Central time Monday
through Friday, and from 9 AM to 7 PM Central time on Saturdays, Sundays and
holidays.
ii) Internet at http://www.sharpusa.com/products/support

Vivencia de imagenes en HD  [ESPANOL]

Pour regarder une image de la meilleure qualité sur votre HDTV, vous avez besoin d'une
programmation en haute définition (HD). Vous devez obtenir une programmation HD pour
bénéficier d'une image HD.

Programmation HDTV

Pour regarder la meilleure image possible, vous devez mettre a jour votre service actuel de
télévision afin qu'il comprenne la programmation HD, si vous ne I'avez pas déja fait. Un HDTV
sans source HD est simplement un téléviseur ordinaire.

Il existe 3 manieres pour bénéficier d'un contenu HD :

1) Antenne (antenne vendue séparément - utilisant I'entrée d'antenne RF). Pour vérifier si
vous étes en mesure de recevoir des signaux HD d'antenne et pour vous aider a choisir
la bonne antenne, consultez le site http://www.antennaweb.org.

2) Céble - Les abonnés au cable doivent souscrire un abonnement a la programmation
HDTV aupres de leur cablddistributeur local (boitier cable HD requis - un abonnement
mensuel supplémentaire peut étre applicable). Dans certains cas, des réseaux (par
ex. CBS, NBC, ABC, PBS) peuvent étre disponibles en HD par la programmation de
chaines de cable utilisant des sources cablées directes dans le tuner numérique.

3) Satellite - Les abonnés au satellite doivent souscrire un abonnement a la programmation
HDTV auprés de leur cablddistributeur local (récepteur satellite HD et matériel approprié
requis - des frais supplémentaires mensuels de service peuvent étre applicables).

Remarque : Le cable numérique ou le satellite numérique n'est pas nécessairement de la HDTV.
La qualité d'image est supérieure au signal de télévision analogique actuel, mais la plupart de
ces chaines ne sont pas en HDTV. Vous serez en mesure de faire la différence en prenant un
abonnement a la programmation HDTV | Contactez votre cablo-opérateur ou votre prestataire
de service satellite pour de plus amples informations. HDTV et les chaines analogiques actuelles,
méme si elles se trouvent sur le méme réseau, sont sur des canaux différents.

Exemple : La chaine analogique ABC-TV peut se trouver sur le canal 7, alors que la chaine ABC-HD
peut se trouver sur le canal 7.1. N'oubliez pas que toutes les chaines ne sont pas diffusées en HD.

Types de connexions
La meilleure qualité d'image est obtenue a I'aide d'une source et de connexions numeériques :

HDMI MEILLEUR  (Offre les meilleures performances vidéo/audio)

Composant  MIEUX (Les céables composants offrent une meilleure performances au
niveau des images que les cables composites)

Composite  BON (Connexion analogique - non recommandée)

Remarque : Les signaux vidéo composite, S-Video et RF analogiques (ANT- NTSC) ne peuvent pas
restituer des signaux HDTV. Pour de plus amples informations concernant les méthodes de connexion
de divers périphériques audio et vidéo, veulillez accéder a : http://www.ceaconnectionsguide.com/

e Pour raccorder un téléviseur a un équipement externe, utilisez des cables et des adaptateurs
disponibles dans le commerce.

e Pour acheter des cébles et d'autres accessoires directement aupres de Sharp, accédez a :
http://www.sharp.ca ou appelez Sharp au (905)568-7140.

Sivous éprouvez des difficultés d'utilisation ou de configuration de cet appareil, veuillez :
NE PAS LE RAPPORTER AU MAGASIN OU VOUS L'AVEZ ACHETE.
CONTACTEZ SHARP ELECTRONICS AU :
i) Appelez le (905)568-7140
Du personnel Sharp est disponible a ce numéro de 7h00 a 19h00, heure centrale, du lundi
au vendredi.
i) Internet & I'adresse http://www.sharp.ca

Para poder ver la imagen con la mejor calidad, necesita la programacion en alta definicion (HD).
Necesita programacion HD para obtener una imagen en HD.

Programacion en HDTV

Para obtener la mejor imagen posible, debera actualizar su servicio de TV actual para incluir la
programacion en HD, en caso de no haberlo realizado anteriormente. Un TV de Alta Definicion
(HDTV) sin una fuente de HD es simplemente un televisor comun.

Existen 3 formas principales de obtener contenido en HD:

1) Antena off-air (la antena se vende por separado - utilizando la entrada de antena RF).
Para comprobar si recibe senales en HD off-air y para recibir asistencia a la hora de
escoger una antena, visite http://www.antennaweb.org.

2) Cable - Los clientes de cable deben subscribirse a la programacion HDTV en su
compania de cable habitual (se requiere caja de cable HD - se puede aplicar una
subscripcion mensual adicional). En algunos casos, algunas redes (ejemplo: CBS,
NBC, ABC, PBS) pueden estar disponibles en HD programando los canales con un
cable de alimentacion directo en el sintonizador digital.

3) Satélite - Los clientes con satélite deben subscribirse a la programacion HDTV (se
requiere receptor de satélite HD y hardware adecuados - se puede aplicar un gasto por
servicio mensual adicional).

Nota: El cable digital o satélite digital no son necesariamente HDTV. La calidad de la imagen
es superior a la sefal de TV analdgica de hoy dia, pero la mayoria de estos canales no son
HDTV. jPodra ver la diferencia subscribiéndose a la programacion! Péngase en contacto con
su proveedor de satélite para mas informacién. La HDTV y los canales analdgicos hoy en dia, a
pesar de formar parte de la misma red, estan en canales diferentes.

Ejemplo: La ABC-TV analdgica puede estar en el canal 7, mientras que el ABC-HD puede
estar en el canal 7.1. Recuerde que no todos los canales se retransmiten en HD.

Tipos de conexiones
La mejor calidad de imagen se obtiene usando una fuente digital y conexiones digitales:

HDMI OPTIMO  (Ofrece el mejor desempefo de video/audio)

Componente  MEJOR  (Los cables de los componentes ofrecen mejor desempefio de

imagenes que los cables mixtos)

Cables mixtos BUENO  (Conexidn analdgica - no se prefiere)
Nota: El Composite video, S-Video y RF analégico RF (ANT- NTSC) no pueden ofrecer sefiales
en HDTV. Para mas informacion sobre los distintos dispositivos de video y audio, visite:
http://www.ceaconnectionsguide.com/

e Para conectar el televisor a equipos externos, utilice los cables y adaptadores habituales.
e Para adquirir cables y otros accesorios directamente de Sharp, visite:
http://www.sharpusa.com/SharpDirect o por teléfono al 1-87- SEE AQUOS (1-877-332-7867).

Si usted tiene alguna duda o dificultad en la operacion del televisor, favor de comunicarse a:
SHARP CORPORATION MEXICO S.A. de C.V.
i) Tel: 01 800 2600.
El personal de Sharp esta disponible en nuestro CALL CENTER en un horario de:
9:00 a 20:00 hrs de Lunes a Viernes
9:00 a 14:00 hrs Sabados
ii) Tambien nos puede encontrar en internet en la pagina
http://www.aguos.com.mx




To view external source images, select the input source by pressing INPUT on the remote control unit or on the TV.

ENGLISH

Connecting an Antenna/Cable Connecting an HD Cable/Satellite Set-top Box
N

-
Check the type of antenna cable you are using.

(for receiving cable-TV without a set-top box, including unscrambled cable HD channels, or

off-air HDTV broadcasts)

Home Antenna
1.A 75-ohm system is generally terminal (75-ohm)—=  Coaxial cable
a round cable with F-type Cr={f=r T —
connector that can easily be Cable TV lead-In
attached to a terminal without F-type connector ——
tools (commercially available). F—— 0G—

coaxial cable (round)
2.A 300-ohm system is a flat
“twin-lead” cable that can be
attached to a 75-ohm terminal
through a 300/75-ohm adapter
(commercially available).

300/75-ohm adapter —

€ T

300-ohm
twin-lead cable

Combiner

3. A separate VHF/UHF antenna
has two antenna cables. Use
a combiner (commercially
available) to connect the antenna 300-ohm |0r
cables to a 75-ohm terminal. twin-lead cable

300-ohm
twin-lead cable

N

75-ohm coaxial cable cable to the AUDIO IN terminal and set "Audio Select" to —
"HDMI+Analog". e ——— e ——p @
\[eai=) For information on the antenna type, see the operation manual of your TV.
g J Cable }
Connecting a Cable/Satellite Set-top Box i Back panel
~N n * ¥ LINE OUT vertical inputs
You can use the VIDEO terminal with a component cable. out @W @ | ARC
AUDIO DVI
VIDEO (Yellow) o o l @ HomI
A:E'Dcl)c‘;é"z’:t:; —\ B When using Component cable (COMPONENT):
- e _ ; Back panel
—\\ \‘ AUDIO-L (White) N=0 = surface inputs
Cable
[ =
‘ % é ‘I% AUDIO-R (Red) D
Caple R =]
AN B YooY R(CR) P8 (C)
R-AUDIO-L. VIDEO o R L S— J0
; voo B o)l & !
R " VIDEO ot @ '
N —[[— VIDEO 1 PR__PB__ Y
=== 3 —
our Mot e Back panel Pr (Red)—~ N (Green)
— ==t — surface inputs Ps (Bl
N\ Y, \_ s (Blue) )

(I When using HDMI cable (HDMI 1, 2, 3 or 4):

The HDMI (High Definition Multimedia Interface) terminal is
an audio-video interface that enables a connection for audio

Back panel
vertical inputs

ARC
and video signals using a single cable. The HDMI terminal g @
supports high-resolution video input. Homi
[0 —I_
Cable }
é @ HDomi
N @ v I]] HDmI
our @ LIHE%{JT HDMI 4
— e @ =P
(o1 =) When you connect external equipment using a DVI-HDMI conversion HDm

cable or when you connect ARC-compatible equipment, use HDMI 1.

H When using DVI-HDMI conversion cable (HDMI 1):
When using a DVI-HDMI conversion cable, you should

make an analog audio connection. In this case, in

addition to connecting a DVI-HDMI conversion cable to

the HDMI 1 terminal, connect a @ 3.5 mm stereo minijack

Back panel
horizontal inputs

Connecting Multiple Devices to the TV

Connecting an HD Cable/Satellite Set-top Box, Blu-ray Disc/DVD Player and Amplifier

Connecting a Cable/Satellite Set-top Box and VCR

g ) N\ 4 N\
Cgt))les required: Cables required: You can connect the TV using
Coaxial cable @ Coaxial cable a splitter only when the .
_ £ ; connection involves a cable )
@) HDMI C(?rtlfled cable Cable Back panel (2 Composite cable set-top box. When you Use the Cable Back panel
(3 Optical fiber cable @ horizontal inputs satellite set-top box, connect horizontal inputs
a dedicated cable directly to _—
- : the satellite set-top box.
— Cable/Satellite - ® ~
® A set-top box D) (rr——{| Splitter [F)i==0(G—>
Splitter | m——————{— 4—|
E LINE OUT N O - @
Cl
You can connect the TV ® oy (% ver F@UD‘@L@O our © When connecting the o~
using a splitter only when oiaiTAL — A = TV without the use of
the connection involves a SPor LI | a cable/satellite set- -
cable set-top box. When —_— E top box, connect the Back panel
you use the satellite antenna cable to the surface inputs
set-top box, connect a O] @ D) RF-IN terminal on the
dedicated cable directly to Back panel £ - VCR.
the satellite set-top box. vertical inputs
VCR E R-AUDIO-L VIDEO V)
HD Gable/ 4_| o @ @ @ =
atellite NE (@) (@ | (e
B SoSopvon — O Ol Mgy rr
| LINE > >
DIGITAL 4 LINE OUT m USB1 o @ @@ o )
AUDIO n Q@ HDMI —- —
-Gﬂ: > @ our @ 4 ‘- / \
+@ H AUDIO-L (White) (Yellow)
HDmi H 2)
Blu-ray disc/ N E \[oar=) The above is a connection example. For information on connecting external equipment to the
DVD player @ - _}@ = \_ TV, see the operation manual of the equipment. )
Homi .
DIGITAL H
AT - Connecting a PC
(O 1bE = |+{(0D : )
® : _ N
— — ’ AP H RGB cable Back panel surface inputs
H (D-Suk{/1G5A:pinb(i:a)ble ANALOG RGB (PC IN)
H or cable o
® : L T—— el
Amplifier ' HomI H FE==s==n
DIGITAL : an?"?”g]crc gtaebrlzo : ® ) : Back panel
v H ( 1| horizontal
AUDIO ()¢ . . = H — Ll
7 h 1
- CIQINECU ST ; !
et — DVI-HDMI conversion cable 1 1
or —_— LIRS Hovi 1 :
§ "““'UUU“—L»: B, Back panel
® == : HOoMmI : vertical inputs
[ Seypp——
\\[o115) The above is a connection example. For information on connecting external equipment to the \[ohr= The above is a connection example. For detailed information on the connection, see the
TV, see the operation manual of the equipment. operation manual of the equipment.
\_ J \_
J

The illustrations of the terminals are for explanation purposes and may vary slightly from the actual products.



Pour regarder des images d'une source externe, sélectionnez la source d'entrée en appuyant sur INPUT sur la télécommande ou sur le téléviseur.

Connexion d'une antenne/un cable

FRANCAIS

Raccordement d'un boitier décodeur de réception HD par cable/satellite

-
Vérifiez le type de cable d'antenne que vous utilisez.
(pour la réception de la télévision cablée sans boitier décodeur de réception, y compris les
chaines cablées HD décryptées ou les émissions HDTV par antenne)

Prise d'antenne de

N

1.Une antenne de 75 ohms
comporte généralement un cable
rond avec un connecteur de
type F qui peut étre facilement
raccordeé sans outils a la borne
(en vente dans le commerce).

residence (75 ohms)— Cable coaxial
Cu—{f—a —

Entrée de cable TV

Connecteur de type F _llf

Cable coaxial de

75 ohms (rond)

2.Une antenne de 300 ohms
comporte un cable plat a deux
conducteurs « cable méplat »
pouvant étre raccordé a une borne Céble méplat
de 75 ohms par I'intermédiaire 300 ohms
d'un adaptateur 300/75 ohms (en
vente dans le commerce).

Adaptateur 300/75 ohms —

€ T

Multiplexeur

ENTREE |y
SORTIE[™™

Cable méplat " @
3.Une antenne VHF/UHF possede 300 ohms ——————
deux cables d'antenne. Utllisez V==
un multiplexeur (en vente dans  Cable méplat | ou
le commerce) pour connecter 300 ohms
les cables d'antenne a une prise
75 ohms.

© <y
o
vt

Cable coaxial de 75 ohms

= eIEES Pour plus d'informations sur le type d'antenne, consultez le mode d'emploi de votre téléviseur.
J

(~ e A . - 2\
M Lors de l'utilisation d'un cable HDMI (HDMI 1, 2,3 ou 4):  Entrées verticales

La prise HDMI (High Definition Multimedia Interface) est une du panneau arriére

interface audio-vidéo qui permet une connexion pour des signaux ‘ AR

audio et vidéo a I'aide d'un simple céble. La prise HDMI prend en

charge I'entrée vidéo en haute résolution. | @ N

Q001

o

Cable

"

HDOmI

Homi

inis

"0l =
ouT HDMI 4
— O @ =P

13NV E | orsque vous raccordez un appareil externe a I'aide d'un Hom
céable de conversion DVI-HDMI ou lorsque vous raccordez un
appareil compatible ARC, utilisez HDMI 1.
H Lors de l'utilisation d'un cable de conversion DVI-HDMI (HDMI 1) :
Lorsque vous utilisez un cable de conversion DVI-HDMI, il est
préférable d'utiliser une connexion audio analogique. Dans ce cas,
outre la connexion d'un cable de conversion DVI-HDMI sur la prise
HDMI 1, connectez un cable avec mini-prise stéréo @ 3,5 mm sur la
prise AUDIO IN et réglez « Sélection Audio » sur « HDMI + analogique ».
o=

HDMI
LINE OUT

Entrées horizontales
du panneau arriére

— 5L

®
AuDIo N

< N Entrées verticales
N “ W LINE OUT du panneau arriére
~N
Vous pouvez utiliser la prise VIDEO avec un cable composite. ouT Q|| aoio I_ — ’*F‘HDC LA
VIDEO (Jaune) Hom
AUDIO-L (Blanc) _\ M Lors de l'utilisation d'un cdble composante (COMPONENT) :
AUDIO-R (Rouge - Entrées de la surface du
( 2 )_\ AUDIO-L (Blanc) = panneau arriére
Cable (A 7
- =
é ‘I% AUDIO-R (Rouge)
Cae
Pr(Cr) Ps(Cs) Y
I £
(OICKOM ~ "9
A R-AUDIO: VIDEO oEO ot @ .
== 3 =
our Q|| MboT ko Entrées de la surface du Pr (Rouge) — Y (Vert)
9 — — panneau arriére ) L Ps (Bleu) y

Connexion de plusieurs appareils au téléviseur

Raccordement d'un boitier décodeur de réception HD par cable/

satellite, lecteur de disque Blu-ray, lecteur DVD et amplificateur

(. i N\ A ; téléviseur a I'aide d'un répartiteur
Cables requis : ) 8?2:6 coaxial . que lorsque la connexion implique
(D Cable coaxial Cable Entrées horizontales (@ Cable composite boitier décodeur de réception @
(2 Cable certifié HDMI AU DanNeay arfiere par cable. Si vous utilisez le Cable Entrées horizontales
3 Cable a fibre optique ® i Sateit, Tacoordes un oable deaie du panneau armidre
Boitier décodeur directement au botier. =
® E de réception par ® Repartion ®
i 5 i H—=—
Réparttour| 0 1 e ¢ cable/satellite :
e —— LINE OUT N “— E
¥ © | & (% i @ @@ O H ©
Vous ne pouvez raccorder le oot [vibgol |2V O ®  Lors de la connexion du ANT/
téléviseur a I'aide d'un ANT/ DIGITAL S ~— — e v -
répartiteur que lorsque la CABLE || outPUT T T | = téléviseur sans utiliser /g
connexion implique un ﬁ i (rj:cgoglc?r: dgfggg:g/de Entrées de la surface du
boitier décodeur de @ H satelrl)ite cgnnectez panneau arriére
Letﬁiigtzicfg gg?iife?kgllgéc%;gfs b Entrées verticales @ O] ile céble’.d'antenne [ RAUDIGL  VioEo QU
de réception par satellite, Boitier du panneal arriére E : zﬁg Iﬂgtgss(e;EFélN du L ‘ ‘ =
rapcordez un Cébl(? ‘dédié dlecoctl_eur I(-jIeD Magnétoscope E (¢} pe. R-AUDIO-L __ VIDEO VIDEO 1
directement au boitier. E LG;QP ion @ AUDIO OUT 4_| == i @ @ @ Py
cable/satellite LINE .
| ! Qumg v@o IN O l-'D]}l" T T T
: 2 LINE
DIGITAL w @] [mEouT usB 1 out @ @ @ our Q ' é
AUDIO _ HDMI — - e 1 ——
ﬂ@: » @ ot @ || B3 ] =1l § %
— — ARC . ~ / \
i ﬂ vom | AUDIO-L (Blanc) (Jaune)
. @
Lecteur de disque H 13NV E | a connexion ci-dessus est fournie & titre d'exemple. Pour plus d'informations sur la connexion
Blu-ray/DVD @ H d'un équipement externe au téléviseur, consultez le mode d'emploi de I'équipement.
/ e : N /
Homi .
- l -
oiGTAL o 1 : Raccordement d'un ordinateur
= | ¢ H
(@ = :
© — — H ( Entrées de la surface du )
HDmi : . Cable RVB panneau arriére
N Ordinateur (Céable D-sub 15 broches ou
HDMI 4 . cable VGA) ANALOG RGB (PC IN) o
® =5 (I | PleEDO
Amplificateur HOom H ECLIL L
. H 1 -
p— v H Cable avec mini-prise stéréo : = Entrées
AUDIO o = = : 23,5 mm 1 @© horizontales
o @ | @ - i =L G pannea
- @ @ "Q— =il ' arriere
—" — ou Cable de conversion DVI-HDMI :
ARC HDMI 1 £
=yl 1 Entrées
@ ® I"“ I HHH| 0[] @ =&, verticales
= : du panneau
13N elV S La connexion ci-dessus est fournie  titre d'exemple. Pour plus d'informations sur la connexion . o mmmaaat érrlere, -
d'un équipement externe au téléviseur, consultez le mode d'emploi de I'équipement. SLEEGTELEE La connexion ci-dessus est fournie a titre d'exemple. Pour des informations détaillées
\_ Y, \_ sur la connexion, consultez le mode d'emploi de I'équipement. Y,

Raccordement d'un boitier décodeur de réception par cable/satellite et magnétoscope

(Cébles requis : Vous ne pouvez raccorder le

Les illustrations des prises sont fournies a titre d'explication et peuvent différer Iégérement des produits réels.



Para ver imagenes de fuentes externas, seleccione la fuente de entrada pulsando INPUT en el control remoto o en el televisor.

ESPANOL

Conexion de una antena/un cable Conexion de un decodificador de cable/satélite de HD
N

Revise el tipo de cable de antena que esta usando.
(para recibir TV por cable sin un decodificador, incluyendo canales decodificados de HD por
cable, o transmisiones por HDTV de las ondas de radio y television)

Terminal de antena de

N

1.Un sistema de 75 ohmios casa (75 ohmios) — Cable coaxial soporta entrada de video de alta resolucion. UUUU’ ]
es generalmente un cable Cr={fa— Cable
redondo con un conector gal_)rls de e”tg’}da
tipo F que se puede conectar e IVporcable
> . . Conector tipo F—— HDom
facilmente a un terminal sin : g —
herramientas (de venta en el gﬁue Cﬁaﬂa' dond
comercio). e 75 ohmios (redondo) @
. . HOomi
2.Un sistema de 300 ohmios es é?)%??éagﬁr;?:s ] nQ =
un cable "bifilar" plano que se g < — ot Q| fom 7T
puede conectar a un terminal Cable bifilar —l - @
de 75 ohmios a través de un de 300 ohmios ) — (\[eX7:9) Si conecta un equipo externo con un cable de conversion DVI-HDMI Hom
adaptador 300/75 ohmios (de COVET‘?F;:D?\"OV — 0 si conecta equipo compatible con ARC, utilice HDMI 1.
i 00 » B - ..
venta en el comercio). Cable bifilar d » O B Cuando se utiliza un cable de conversiéon DVI-HDMI (HDMI 1):
3.Una antena VHF/UHF de 300 ohmios T o o Cuando use un cable de conversién DVI-HDMI, debe hacer
separada tiene dos cables de — |l una conexion de audio anadloga. En este caso, en adicion a Entradas horizontales
antena. Use un combinador Cable bifilar | conectar un cable de conversion DVI-HDMI al terminal HDMI panel trasero
(de venta en el comercio) para 3¢ 300 ohmios 1, conecte un cable con miniconector estéreo de @ 3,5 mm
conectar los cables de antena  Cable coaxial de 75 ohmios al tgrminal de AUDIO IN y ajuste "Seleccion Audio” a "HDMI + =
a una terminal de 75 ohmios. Andlogo". o=} —®
\[o0r:\) Para informacion sobre el tipo de antena, vea el manual de operacion de su televisor. Cable
e -gn rg= 1 -
Conexion de un decodificador de cable/satélite 1 Entradas verticales
N “ é LINE OUT panel trasero
- ~N O | y
Puede utilizar el terminal VIDEO con un cable compuesto. o || asbo I_ — gl o'
VIDEO (Amarillo) Hom
AUDIO-L (Blanco) _\ W Cuando se utiliza un cable de video componente (COMPONENT):
AUDIO-R (Rojo - Entradas de la superficie
o )—\ AUDIO-L (Blanco) = = del panel trasero
Cable (A 7
=
é ‘% AUDIO-R (Rojo)
Cable
Pr(Cr) Ps(Cs) Y
é — £
(OXCXOM ~ "9
A R-AUDIO: VIDEO oEO ot © .
= 5 -
R(@, OREO . / —\ v—
ot ® AuDo”  ViDEo Entradas de la superficie Px (Rojo) Y (Verde)
— — del panel trasero Ps (Azul)
\_ J \_ J

(I Cuando se utiliza un cable HDMI (HDMI 1, 2, 3 6 4): Entradas verticales
El terminal de HDMI (High Definition Multimedia Interface) es una panel trasero
interfaz de audio-video que facilita una conexion para sefiales
de audio y video que utilizan un solo cable. El terminal de HDMI

ARC

D

Conexion de multiples dispositivos al televisor

Conexion de un decodificador de cable/satélite de HD,

reproductor de disco Blu-ray, reproductor de DVD y amplificador

-
Cables requeridos:

(D Cable coaxial Cable i
@ Cable certificado HOMI e Mo
(3@ Cable de fibra ¢ptica @

g ® @X (%

Puede conectar el TV DIGITAL
usando Unicamente un cﬁﬁ’:‘&
divisor cuando la conexién —_—
implica un decodificador de
cable. Si usa el ® .
decodificador de satélite, Entradas verticales
conecte un cable dedicado panel trasero
directamente al »
decodificador de satélite. Decodificador ® AUDIOOUT
de cable/ |
satélite de HD
|
V.
USB 1
a5 | [ O [a
~ b ||or Q|| =1
m— — ARC H
-»@ :
HDmi H
Reproductor de H
disco Blu-ray/DVD @ - *@ .
HDmI .
e e ) :
i @ = | H
©) "@: :
HDom H
HDMI 4 H
Amplificador HOom H
s | [ ™ :
(@)t . .
- @ @) | Cq—=am-
—- — o
@ @

L\ (o001 Lo anterior es un ejemplo de conexién. Para informacion sobre como conectar equipo externo

al televisor, vea el manual de operacion del equipo.
. J

Conexion de un decodificador de cable/satélite y una videograbadora

(Cables requeridos:

(1) Cable coaxial Puede conectar el TV usando

i Unicamente un divisor cuando la
@ g;t;le de(?;t\gdeo conexion implica un ! Cable )
pu decodificador de cable. Si usa el Entradas horizontales
decodificador de satélite, conecte panel trasero
un cable dedicado directamente _—
Decodificador de al decodificador de satélite. 0 =\
cable/satélite ® 'D]J—C[Q'_V

LINE OUT oY= ®
VeR (OJ(O] our @ 4

R Ao L [VDEQ Cuando se esté
— conectando el _

7T
televisor sin el uso de
un decodificador de
cable/satélite, conecte
el cable de la antena a
la terminal RF-IN en el
videograbadora.

Entradas de la superficie
del panel trasero
-Al - EC

@ O]

Videograbadora

o
c
g

AUDIO-R (Rojo) —/
AUDIO-L (Blanco)

VIDEO
(Amarillo)

@

\[011:8 Lo anterior es un ejemplo de conexion. Para informacion sobre cdmo conectar equipo externo

\_ al televisor, vea el manual de operacién del equipo. Y,
Conexion de un PC
( Entradas de la superficie A
Cable RGB del panel trasero

(Cable D-sub de 15 clavijas o
cable VGA)

ANALOG RGB (PC IN)
PCIN
{——a |22

Cable con miniconector
estéreo de 3,5 mm o

o]

@

e
A

Entradas
horizontales
panel trasero

a
5

Cable de conversion DVI-HDMI

[
[ Sepyy—y——

WY Lo anterior es un ejemplo de conexion. Para informacion detallada sobre la conexion, vea el
\_ manual de operacion del equipo. Y,

L
1
1
1
1
—>{1
1
1
1
1
1
1

Entradas
verticales
panel trasero

@) ¢

5

ARC
I ------ —|.>: @
H HDI

Las ilustraciones de las terminales son solo para propdsitos de explicaciéon y podrian variar ligeramente con respecto a los productos reales.



